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WARNUNG! zur Verringerung des UnfaIIrisikos (Kerperverietzungen, u.a. durch Ein­
dringen von Spritzmaterialien oder Losungsmittel in die Augen oder unter 
die Haut, durch Maschinenbruch, Feuer bzwa Explosionen, wodurch ebenfalls 
Sachschaden verursacht werden kennen, etc. immer nachfolgende Vorsichts-
maBnahmen beachten: 

Zwecks Reduzierung des Spritzrisikos: 
Vor einem Ausbau des Ventiles, egal aus welehem Grund, den Luft- und 
Materialdruck Uberall im System vollstandig entlasten., 

Leckagen niemals mit der Hand oder dem Kerper abdecken oder ablenken. 

Zur Reduzierung des Maschinenbruch-, Feuer- und/oder Explosionsrisikos: 
Auf keinen Fall den max. Materialeingangsdruck von 18 bar fur dieses 
Ventil bzw. den max. zulassigen Druck fUr irgendeine Systemkomponente 
Uberschreiten. 

Niemals einen Teil des Ventiles modifizieren. 

venti 1 regelmaBig ~erprufen und verschlissene oder beschadigte Teile so fort 
ersetzen. 

Unbedingt daran£ achten, das aIle verwendeten Materialien und Lesungsmittel 
chemisch mit den benutzten Teilen vertraglich Sind, die auf der Ruckseite 
der TECHNISCHEN DATEN aufgefuhrt sind, sowie mit den benetzenden Teilen 
in samtlichen anderen Systemkomponenten. 

Ventil ausschlieBlich fur den Einsatzzweck verwenden, der in dieser Be­
dienungsanleitung beschrieben ist. 
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TYPISCHE INSTALLATION 

Abb. 1 

Materialdruckreqler 

Schlauchkupplung 
Zirkulationsadapter 
Kupplungsst6Bel 

~ 

pistole 

MaterialzufUhrleitung 

Luftregler 

Ruckdruckventil 

Kuqelventil 

MateriaLruck~aufLeitung 

INSTALLATION 

VORSICHT! Vor der Montage des Regiers, die Festigkeit der Schrauben (1 - siehe Teile­
Iiste) Uberprlifen. Die Schrauben konnen sich vor der Montage und der Druck­
beaufschiagung des Regiers gelockert haben. Wir verweisen auf Abb. 3 be­
zuglich der Anzugsdrehmomente und der Abfolge fur das Festdrehen der 
Schrauben .. Nach 24 Stunden oder bei Auftreten von Leckagen am RegIer 
wahrend des Betriebes, Schrauben erneut Uberprufen und festdrehen~ 

zufUhrleitung ausblasen und spulen, urn Partikel zu entfernen, die den Reg-
Ier verstopfen oder beschadigen wfrrden.--

Materiairegier in die MateriaIzufUhrleitung einbauen und zwar so nahe.wie moglich bei 
der Spritzpistole oder 'dem Dos~erventil; urn eine bequeme Handhabung durch die Bedie-
nungsperson sicherzustellen. RegIer senkrecht montierenl' damit man das Hanometer 
Leicht abIes en kann. Bei Verdrehen des Manometers, neues Gewindesicherungsmittel auf 
das Gewinde auftragen und zum Drehen des Manometers einen Schiussel verwenden. 

RegIer k6nnen mit HilfedesGelenkeinlaEstuckes sowohl an senkrechte ais auch an 
waagerechte ZufUhrleitungen angeschlossen werden~ Zwei Auslasse, einer senkr~cht 
(3/8 NPSM(I)) und einer horizontal (3/8 NPT(I) - mit Stopfen) erm6glichen eine senk­
rechte oder horizontale Montage. 

MaterialzufUbrleitung an das 3/8 NPT(I) GeIenkeinlaEstuck (14) anschlieEen. 

Zwischen der Spritzpistole und einen der beiden Auslasse einen Materialschlauch mon-
tieren. Dabei den AuslaB wahlen, der fur Ihr Spritzsystem am besten geeignet ist. 

Hinweis: Nur jeweils eine Spritzpistole mit einem Regler verbinden. 

Im FaIle eines UmIaufsystemes sind Kugelabsperrhahne vorzusehen, wie in Abb. 1 und 
unter ZUBEH5R gezeigt, die beirn Ausoauder RegIer fUr Reinigungszwecke erforderlich 
sind. 

BETRIEB 

VORSICHT! Den RegIer nicht mit Druckluft testen,sondern mit LBsungsmittel. Druckluft 
kann Leckstellen zwischen den Materialabdichtungen zur Folge haben, die die 
Ursache fUr Leckagen wiihrend des Normalbetriebes sein k6nnen. Falls es not­
wendig ist, den Rest des Systems mit Druckluft zu testen, ist eine Umgehung 
fUr den Regler vorzusehen. 

Vor dem 5ffnen des Absperrventiles am AuslaE oder dem Anfahren der Pumpe, Sechskant­
ende des SchlUssels (25) in Einstelischraube -(20) einfUhren und gegen Uhrzeigersinn 
drehen, bis die Federspannung aufgehoben ist, s1ehe Abb. 2 und 3. 
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Pumpe anfahren und Absperrventil am AuslaB 6ffnen, damit Material zum Regler flieBen 
kann. Schlussel (25) im Uhrzeigersinn drehen, ~bis das Manometer den gewfulschten Ma­
terialdruck anzeigt. 

VORSICHT! Den Druck gem. Druckspezifikation fUr den RegIer auf keinen Fall tiber­
schreiten. H6here Drucke'als sgezifiziert k6nnen das Manometer beschadi­
gen .. 

Bei Druckreduzierung Druck in der Pistole und in der ZufUhi:'leitung entlasten, um eine 
richtige Manometerablesung zu erm6g1ichen. 

Reinigung des Reglers 

RegIer nach Bedarf spulen, mindestens jedoch aIle 4 Wochen. 

Um die Farbe oder eine andere Flussigkeit aus dem RegIer zu entfernen, ZufUhrpumpe 
absperren und den Leitungsdruck durch 6ffnen des Ruckdruckventiles.oder eines anderen 
By-pass-Ventiles entlasten. Reglerventil durch weitestm6gliches Einschrauben des Ge­
windeteiles des Schlussels (25) in die Kappe 6ffnen, siehe Abb. 2. Luftkappenring der 
Spritzpistole ca. drei Umdrehungen losdrehen, einen Lappen fest um das Kappenende 
wickeln und dann die Pistole .abziehen. 

Die Luft wird das Material durch die Pistole, den Schlauch und den RegIer hindurch 
zurUcktreiben. Nach dem RuckfluB Einstellschlussel abnehmen, niemals das Gewindeende 
des SchlUssels fUr die. Druckeinstellung benutzen. 

Regier spulen, bis er sauber ist. 

Ent~astunq 

"zurUckblasen " 
Druckregel-. 
Position 

Abb. 2 

SERVICE 

tibersicht Fehlerquellen und ihre Besei tigung 

Vor der Demontage des Materialreglers zunachst aIle m6g1ichen Fehlerursachen Uber-
prufen. 

Problem Ursache L6sung 

Keine Druckreglung BescMdigte Membrane Ersetzen 

~terial leckt unter Lose Kappen, verschlissene Schrauben anziehen l Dichtung er-
der Kappe aus Dichtung setzen 

Beschadigte Membrane Ersetzen 

pruck Leicht hOher Lose Kappe, verschlissene Schr<;l.uben anziehen, Dichtung er-
filS Einstellwert Dichtung setzen 

Beschadigte Membrane Ersetzen 

Ge6ffnetes oder verschlis- Spulen, ersetzen 
senes Materialsteuerventil 

pruck fallt unter Lose Kappe, verschlissene Schrauben anziehen, Dichtung er-
E:instellwert Dichtung setzen 

Verstopfte Materialzufuhr- Spulen, warten 
leitung oder Materialventil 

Regler wird tiber Leistungs- Regler nicht Uber die zulassige 
ver.mogen hinaus beansprucht Nennleistung hinaus beanspruchen 

• 

• 

• 
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Wartung des Reglers 

Pumpe stillsetzen, Absperrventil schlieBen 
und den Druck im Regler durch Abziehen 
dar Pistole entlasten. Regler yom 
System demontieren. 

Mit dem Sechskantende des SchlUssels (25) 
Einstellschraube (20) gegen den Uhrzeiger­
sinn drehen - bis zur Endstellung - um die 
Feder zu entspannen. AuslaBbuchse (15) vom 
Geha.use abnehmen und Ventilst6Bel (27) mit 
dem Schlussel aus der Halterung (28) 
herausschrauben, siehe Abb. 3. 

~~ IDrehmoment~ ~ ) 27N,m ...- -.-
1 J bier in~ einen Schraub-

2~ stock spannen . 
_g~_!~e~unq 

Geqen15che~r' (Ml.ifeif~ie; 1) mussen parallel .­
zum Yoke (linie 2) ausgerichtet sein 

~~ 

17 - ~ 
Schrauben (1), Kappe (17), Einstellschraube 
(20), Feder (13) und Kappe (30) (nur Modell 
204-500) abnehmen. Membrane (31) und Hange- i h 

teil (28) aus dem Gehause heraushebeni nur :n~e: 
bei einer Beschadigung demontieren. Venti 1- -, 
sitz (26) mit einem 9/16" Schrauben-

_';:"--,20 (schmieren 
,--J-__ 12~mit Fett) 

~~~it~~~~~;13 (schmieren ~ 30 mi t Fett) 

schlUssel aus dem Gehause herausschrauben, 
siehe Abb. 3. 

Alle Teile grlindlich mit einem vertrag­
lichem L6semittel reinigen und auf Ver­
schleiB oder Schaden hin Uberprlifen. Samt­
Uche verschii.ssene ~oder beschadigte Teile_ 
ersetzen. 

VORSICHT! Ventilst6Bel (27) und Ventilsitz 
(26) mit besonderer Vorsicbt be­
handeln, um diese Te~le aus Hart-
meta~l nicht zu bescha.digen. 

Regler wieder zusammertbauen, in umgekehrter 
Reigenfolge zur Demontage. Bei der Montage 
der Membrane und der Halterung darauf achten, 
daB samtliche Oberfla.chen sauber und glatt 
sind. Schmutz oder rauhe Stellen k6nnen 
die Membrane bescha.digen. 

Hinweis: Halterung (28) und Ventilst6Bel (27) 
mit dem Finger in der richtigen 
Position halten, sodaS der Ventil­
st6Bel korrekt zum Ventilsitz (26) 
ausgerichtet ist. 

'----15 

-- - .-.~----- -- ~ -------

(schmieren 
mit 151) 

Hinweis: Die Zahlen bezeichnen die 
Re~henfolge, in der die Schrauben 
festzudrehen sind. Zunachst gleich-
maSiq mit 0,8-1,1 Nm andrehen, da-
nach mit 5/9_-~~6 Nm festdrehen~ _______ _ 

5 

~. ~.~3~@; e ,"" 2 
~~~. ~. \ e " 

Manometer ' ;, , ..... ' ~ . (J 

--- 1 ('I 4 

DRAUFSICBT 6 

Abb. 3 

Die Halterung ist zur Lochreihe - ~~siehe Abb. 3 auszurichten, die Mutter (10) mit 
max. 27 Nm anziehen. Ventilst6Bel fest gegen den Sitz dreben, dann 1/2 Umdrehung bei 
Modell 204-500 und 3/4 Umdrehung bei den anderen Modellen zuruckdrehen zwecks Ein­
stellung der Ventiltoleranz. Bei der Montage der Kappe den Finger der Federeinstell­
mutter (12) zur Nut in der Kappe ausrichten. AnschlieBend die sechs Schrauben in der 
gezeigten Reihenfolge mit 0,8 - 1,1 Nm andrehen, danach gleichma.Big auf 5,9 - 6,6 Nm 
festdrehen. Festdrehmoment nach 24 Stunden UberprUfen, bei Bedarf nachdrehen bzw. 
bei Auftreten von Leckagen, siehe Abb. 3. 
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Pas. Teil-Nr. Bezeichnung 
-1- 101.682. Schraube 

2 101-754 Stopfen 
3 101-971 Scheibe 
4 101-972 Lager 

-lli
l02-131 Manometer 0-4 bar 

*101-973 Manometer 0-2 bar 
5 *101-180 Manometer 0-13bar 

*101-176 Manometer 0-4 bar 
7 *150-670 Dichtung 
9 *157-277 O-Ring 

10 160-741 Mutter 
11 160-745 Rohr 
12 161-349 Mutter 

(203-831) 
( 204-500) 
(204-501) 
( 205..,425) 

061-351 Feder (Modell 
13 _ 166-617 Feder (Modell 

160-034 Feder (Modell 

203-831 & 

204-500) 
204-501) 

205-425) 

14 161-356 Verschraubung 
15 161-357 Buchse, AuslaB 
16 161-358 Gehause, Unterteil 
17 171-194 Reglerkappe 
19 162-485 Nippel 3/8" NPT x 3/8" NPSM 
20 164-863 Schraube 
21 164-864 Scheibe 
22 *171-198 Dichtung 
25 204-522 Justierknebel 

f
204-523 Ventilsitz (Modell 203-831) & 

204-501) 
26· *206-523 Ventilsitz (Modell 204-500) 

*212-030 Ventilsitz (Modell 205-425) 

~
04-524 Ventilbolzen (Modell 203-831) 

27 und 204-501) 
*206-920 Ventilbolzen (Modell 204-500) 
*205-183 Ventilbolzen (Modell 205-425) 

28 *206-921 Membranhaltering 
29 153-996 Feder (Modell 204-500) 
30 166-618 Buchse (Modell 204-500) 

Menge 
6 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 

31 *172-193 Membrane (Modell 203-831, 204-501 
und 205-425 1 

1 
1 
1 

32 
33 
34 

*171-912 
*171-913 

171-193 

Dichtung-Cellulose fibre 
Dichtung-Cellulbse .fibre 
Scheibe 

14 *empfohlene Ersatzteile 
mitt.d ~iCht- --
auftragen , r-. mittel. =;:.Teile !:itets mit Teil-Nr. und Bezeichnung 

2 .. !Ii. auftragen unter Angabe der Seriennummer bestellen. 

* ~ ~~2hIDoment 
7 8-9 Nm 

29~ <0 22"---

19~~-----.=~h-t--
mittel. 
auftragen 
Drehriioment 
41-47 Nm 

PTFE
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ZUBEHOR (separat zu bestellen) 

Schlaucharmatur fur transparenten Nylonschlauch 

6,4 mm (l/4")I.D., 8,9 mm (11/32")A.D. 

Modell 205-447 
1/4" NPSM(I) 

~ 
Modell 205-448 
3/8" NPSM(I) 

~
(" , , 

~ 

Schlaucharmatur mit Knickschutzfeder 

Modell 103-990 
1/4" NPSM(I) 

Modell 103-991 
3/8" NPSM(I) 

Kupplungs-
nippel 
3/B"NPSM(I) 

Modelle 

Material-
regler fur 
Pistole~ 

1/4 "NPSM (A) 
EinlaS und 
aucklauf 

~delle 

Gerade-
Kupplung 
3/8"NPSM(A) 
EinlaB 

Modelle 

Zirkulations-
Kupplunq 
1/4 "NPSM (A) 
EinlaB und 
Rucklauf 

Modelle 

Bajonett-
Kupplung 

223-S27*t 
28,4 9 

223-621*t 
198,5 9 

223-624*t 

223-626*t 

* Madelle aus Edelstahl 

Kugelventil 208-937 
3/8 NPSM(A) x 3/8 NPT(I) 
Absperrorgan aus Edelstahl 

Steck-
Kupplung 

208-085* 
42,5 9 

208-2S0 

208-252 

Schrauban-
schluB 

223-S22*t 
198,5 9 

Bajonett-
Kupplung 

223-628*t 
36,9 9 

223-S23*t 
207,0 9 

223-62S*t 

210-097 

·t Diese Modelle sind fur Materialien auf Wasserbasis einsetzbar. 



TECENISCHE DATEN 

Zulassiger BetriebsUberdruck 
Gewicht 
Mit Material in BerUhrung 
kommende Teile 

ZUBEH5R 
(muB separat bestellt werden) 

204-819 
3/4" Leitungen 

MaBskizze fOr mehrer. Zapfstellen 

NPT 

Zum Anschluss der RegIer direkt an die Materialleitung. 
EinschlieBlich 3fs" Absperrhahn und eine Kappe·zu. 
Verschluss des Hahnes nach der Demontage des Regiers. 

! 

18 bar 
2,7 kg 

Alu-Guss, Wolframkarbid, Acetal,  

ABMESSUNGEN 

i---t_ 140 mm 

-.-­
Modell 204-500 
258,8 mID 

I 
Model1e 203-B31, 
204-501 + 205-425)1..'''-~V-
247,7_JlDll 

3/8 NPT(I) 
AuslaB 

3/8" NPSM(A) 

Gewicht: 1,7 kg MOdell 204-500 

" 99 mID 

mm 

3/8 NPT(I) EinlaB 

2,3 kg MadeLle 203-831, 204-501 + 205-425 

Vilon~. Delrio'P, Kalrez.'!> Schutzmarken von Du Pont 

GARANTIE 

FUr dieses GRACO-Erzeugnis qew~en wir eine zwolfmonaCige Garantie nach ~~Bgabe folqender Bestimmunqen: 

Die Garantie umfaBt aIle Material- und Herstellungsfehler, dLe wahrend der Garantiezeit auftreten. Diese Garantie 
umfaBt nicht Sch~den. ~e auf falsche Anwendunq, VerschleiB, Korrosion, Vernachiassigung, Unfall, unsachgemaBe Mon­
tage cder eine Behandlung der Gerate zuruckzufUhren sind, welche die normale Arbeitsweise beeintrachtigen. Mit dem 
Einbau von anderen als Original-GRACO-Ersatzteilen erlischt die Garantie insgesamt. 

Die Teile mGssen frachtfrei an die GRACO GmbH oder eine zugelassene GRACO-Kundendienststelle einqeschickt werden. 
Im Rahmen der Garantie repariert oder ersetzt die GRACO G~H kostenlos alle schadhaften Teile. Erqibt die Prfrfung 
des Fehlers, daB kein Herstellungs- oder Materialfehler vorliegt, wi~ die Reparatur entsprechend den sieh aus der 
jeweils gUltigen Preisliste der GRACO GmbH ergebenden Preisen berechnet. 

Die gesetzlichen GewahrleistungsanspUche des Kunden bleiben von dieser Garantie unberUhrt. 

Die zwolfmonatige Garantiefrist beqinnt mit der Obergabe des GRACO-Erzeugnisses an den Kunden, ohne daB es auf den 
Zeitpunkt der Montage, Inbetriebnahme c.a. ankame. 

Dureh eine im Rahmen dieser Garantie erbrachten Leistung wird weder die Garantiezeit verlangert noch fUr die ersetz­
ten oder naehgebesserten Teile oder Erzeugnisse eine neue Garaotiezeit in Gang gesetzt. 

Pumpenteile, die mit dem zu fordernden Material in Verbindung kammen, sind aus den in den technisehen Daten genann­
ten Materialien hergestellt. Es kennen somit aIle Materialien gefordert werden, gegen die diese Werkstoffe bestaodig 
sind. 

Die mit unser~n Produkten verarbeiteten Materialien wie Chemikalien und/oder Losemittel werden von uns weder herge­
stellt noch verkauft. Wir sind deshalb nieht verantwortlich fur die Wirkung. Wegen der groBen Zahl von Materialien, 
wie z.B. Farben, Lacke und Losemittel und wegen ihren unterschiedlichen Reaktionsverhaltens solI ten der K~ufer und 
Betreiber unserer Produkte vom Materialhersteller aIle mit der Handhabung seines speziellen Materiales zusammenhan­
genden Fakten in Erfahrung bringen, aueh soweit es den Kontakt mit den in der Aurustung verwendeten Dichtungen und 
Metallen betrifft. Wir weisen ausdrucklich darauf hin, daB halogenisLerte Kohlenwasserstoffe in Kontakt mit Aluc.i­
nium oder verzinkten Teile, welche sich in unseren Produkten befinden konnen, un'ter besti!O!Ilten umstanden (abhangig 
von Druck, Temperatur und KOnzentration) eine Rea~tion eingehen konnen mit der Folge einer Explosion. Einzelheiten 
sind be~ Materialhersteller zu erfragen. Magliche Gefahren dureh giftige,sprUhnebel, Feuer, Explosion, Reaktions­
zeit nach dem Mischen un~ toxische wirkung des verarbeitenden Materiales oder seiner Komponeneen auf Menschen und 
Tiere sowie Pflanzen sollten erortert und berucksiehtiqt werden. 

GemliB "Richtlinien far FIllSsigkeitsstrahler" der Berufsgenossenschaft mussen Gerate mindestens alle 12 Monate durch 
Fachkundige - z.B. Ihren GRACO-Handler - auf Sicherheit Uberpruft werden, '#ebei die Ergebnisse der prufung schrift­
lieh festzuhalten sind. 

• 

• 
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